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Dansk
Sikkerhedsanvisninger

!	Ved monteringen skal der bruges handsker for at undgå kvæstelser og snitsår.
!	Alle arbejder må kun gennemføres hvis apparatet er uden spænding.
!	Børn må ikke lege med apparatet.
!	Dette produkt må ikke ændres på eget initiativ!
!	UV-stråling kan forårsage skader på øjne og hud. Arbejde på UV-lampen i 

brusehovedet må kun udføres af en professionel.

Monteringsanvisninger
•	Før monteringen skal produktet kontrolleres for transportskader. Efter monterin-

gen godkendes transportskader eller skader på overfladen ikke længere.
•	Ledningerne og armaturerne skal monteres, skylles og kontrolleres iht. de 

gældende standarder.
•	Der må kun bruges originale reservedele.
•	Installationsbestemmelserne, der gælder i det enkelte land, skal overholdes.
•	Ved montering af produktet igennem kvalificerede fagfolk skal der holdes øje 

med, at fastgørelsesoverfladen er plan i alle områder hvor produktet monteres 
(ingen fremragende fuger eller fliseforskydninger), at væggene er velegnet til 
monteringen af produktet og ikke har svare områder.

•	Til monteringen må der kun bruges godkendt materiale.
•	Alle komponenter skal forblive tilgængelige.
•	Før installationen af produktet skal det sikres, at installationssættet #60308000 

er installeret. (se s. 9, 15)

El-installation

El-installatør
A	Installeringen og afprøvningen skal gennemføres af en godkendt el-installatør iht. 

DIN VDE 0100 part 701 og IEC 60364-7-701.
A	Ved el-installeringen skal der tages hensyn til branchens forskrifter og de 

tilsvarende gældende natonale love og forskrifter.
A	Omgivelsestemperaturen må ikke være højere end 50 °C.
A	Beskyttelsesanordningen skal kontrolleres i regelmæssige afstande for funktion.
A	Den skal forsynes med en netspænding på 220 - 240 V AC 50 - 60 Hz via en 

separationsanordning (kontakt) som også via en fejlstrøm-beskyttelsesanordning 
(RCD / FI) med en mærkedifferencestrøm på ≤ 30 mA.

Tekniske data
Produktvægt:� 35 kg
Produktmål: se s. 14
Driftstryk:� max. 0,8 MPa
Minimum flow rate:� 8,5 l/min
Maksimal effektudgang:� 1500 W
Gennemsnitlig effekt under drift:� 1025 W
Standby-effekt:� <0,3 W
(Med aktiv sædevarme og gennemstrømningsvandvarmer)
Opvarmningseffekt af brusehovedet:� 1500 W
Maksimal vandstråletemperatur:� 39 °C
Blæsertemperatur:� 43 - 53 °C
Blæsereffekt:� 200 W (≥ 0,2 m³ / min)
Maksimal sædevarmetemperatur:� 50 W / 39 °C
� (Efter 10 minutters brug falder temperaturen automatisk til 31 °C)
Omgevingstemperatuur:� 10 - 40 °C
Strømtilslutning:� 220 - 240 V AC  50 - 60 Hz
Beskyttelsesgrad:� IPX4
Skyllevolumen:� 6 l / 4,2 l
Maksimal gennemstrømning af bidet ved 3 bar:� 0,7 l/min
Materialesammensætning:� plast, metal, PA 6/6 glasfiberforstærket
Effektivitetsklasse:� 2
Monteringssted mærkeplade: se s. 15
Sædebeskyttelsesanordninger:�
Sædesensor, Temperatursensor, Termosikring, Termostat, Lækagebeskyttelse
Beskyttelsesanordninger til rengøringsapparat:�
Termosikring, Vandtemperatursensor, Jordforbindelsesbeskyttelse, Temperaturkon-
trol, Overophedningsbeskyttelse, Lækagebeskyttelse
Produktstandarder:�
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 
+ A15:2021 + A16:2023;  EN IEC 60335-2-84:2021 /A11:2021
Batterifjernbetjening:� CR2450 / 3 V
Produktet er udelukkende beregnet til drikkevand!

Symbolbeskrivelse
Der må ikke benyttes eddikesyreholdig silikone!

Reservedele (se s. 15)

Målene (se s. 14)

Godkendelse (se s. 16)

�
Bortskaffelse af brugte batterier og gammelt 
elektrisk og elektronisk udstyr (gælder i EU og an-
dre europæiske lande med separate indsamlingssystemer).

Dette symbol på batteret, produktet eller emballagen indikerer, at 
batteriet eller produktet ikke skal varetages som husholdningsaffald. 

Ved at sikre, at batteriet eller produktet bortskaffes på den korrekte måde, hjælper 
du med at forhindre eventuelle negative konsekvenser for miljøet og menneskers 
sundhed. Genbrug af materialerne hjælper med at bevare naturens ressourcer. For 
at sikre at batteriet eller produktet bliver varetaget ordentligt, skal produktet ved 
bortskafning afleveres til et passende indsamlingssted til genbrug af batterier og 
elektrisk og elektronisk udstyr. For mere detaljeret information om genbrug af dette 
produkt eller batteri bedes du kontakte din lokale kommune, husholdningsaffaldstje-
nesten eller den butik, hvor du købte produktet.

Montering (se s. 9)

Fejl Årsag Hjælp
Ingen skylning -	Vandindløbsslangen er knækket -	Fjern knæk ved at øge bøjningens radius

-	Kuleventil lukket -	Åbn kugleventilen
-	Vandforsyning afbrudt -	Sikre vandforsyning

Brusestangen trækkes ikke tilbage -	Hindring på grund af urenheder -	Fjerne urenheder
Fjernbetjening virker ikke -	Batteri forkert sat i -	Isæt batteriet korrekt

-	Batteri tom -	Skift batteri (CR2450 3V)
Lugtaftrækning fortsætter efter brugerens afgang -	Normal procedure
Fejlstrømsafbryder udløses ofte -	Der er et problem med enheden -	Sluk for strømmen og kontakt installatøren.
Andre fejl / Fejl blev ikke løst -	Hvis fejlen fortsætter efter at have taget ovenstående foranstaltninger, eller der opstår en anden fejl, skal du 

slukke for strømmen og kontakte installatøren.
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#94887000

DE	 Montageanleitung
FR	 Instructions	de	montage
EN	 Assembly	instructions
IT	 Istruzioni	per	Installazione
ES	 Instrucciones	de	montaje
NL	 Handleiding
DK	 Monteringsvejledning
PT	 Manual	de	Instalación
PL	 Instrukcja	montażu
CS	 Montážní	návod
SK	 Montážny	návod
ZH	组装说明

RU	 Инструкция	по	монтажу
HU	 Szerelési	útmutató
FI	 Asennusohje
SV	 Monteringsanvisning
LT	 Montavimo	instrukcijos
HR	 Uputstva	za	instalaciju
TR	 Montaj	kılavuzu
RO	 Instrucţiuni	de	montare
EL	 Οδηγία	συναρμολόγησης
SL	 Navodila	za	montažo
ET	 Paigaldusjuhend
LV	 Montāžas	instrukcija
SR	 Uputstvo	za	montažu
NO	Montasjeveiledning
BG	 Инструкция	за	употреба
UA	 Інструкція	по	збірці
AR تعليمات التجميع
JP	 施工説明書
HE הוראות הרכבה 94887000
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hansgrohe

Hansgrohe SE | Auestrasse 5-9 | D-77761 Schiltach

Power supply: 
 

 

220 - 240 V
~  50 - 60 Hz

Power (rated/max/standby):     

1025 W / 1500 W / <0.3 W

Protection type: 
 

 

IPX4

Water inlet pressure:  

 

0.2 - 0.8 MPa ( 2 - 8 bar )

Maximum environment temp.:   

40 °C

Backflow protection:  

 

EN 13077 / Type AB

 

 

 

 

P-IX 38943 / I

For UK only:

Unit 2 - Edgehill Drive

Tournament Fields

Warwick - CV34 6XQ

63021450 - LavaPura Element S - Shower Toilet

www.hansgrohe.com/contact-us
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Hansgrohe SE | Auestrasse 5-9 | D-77761 Schiltach

Power supply:   220 - 240 V~  50/60 Hz
Rated Power (rated/max/standby):    1025 W
Protection type:   IPx4
Water inlet pressure:   0.2 – 0.8 MPa ( 2 - 8 bar )
Maximum environment temp.:   40 °C
Backflow protection:   EN 13077 / Type AB

Unit 2 - Edgehill Drive
Tournament Fields
Warwick - CV34 6XQ

63021450 - LavaPura Element S - Shower Toilet

Hansgrohe SE | Auestrasse 5-9 | D-77761 Schiltach

Power supply:   220 - 240 V~  50 - 60 Hz
Power (rated/max/standby):     1025 W / 1500 W / <0.3 W
Protection type:   IPX4
Water inlet pressure:   0.2 - 0.8 MPa ( 2 - 8 bar )
Maximum environment temp.:   40 °C
Backflow protection:   EN 13077 / Type AB
    P-IX 38943 / I

For UK only:
Unit 2 - Edgehill Drive
Tournament Fields
Warwick - CV34 6XQ

63021450 - LavaPura Element S - Shower Toilet

www.hansgrohe.com/contact-us

Sonderzubehör /
Accessoires en option /
Special accessories /
Accessori speciali /
Opcional /
Toebehoren /
Specialtilbehør /

Serviceteile Serviceteile
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Hansgrohe · Auestraße 5 - 9 · D-77761 Schiltach · Telefon +49 (0)  78 36/51-1282 · Telefax +49 (0)  7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com · Internet: www.hansgrohe.com
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Hansgrohe SE
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